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Summary

The article discusses the major ways and communicative strategies of rendering the
nationally colored terminological and other conceptually meaningful elements of the
historical scholarly discourse. The research demonstrated that the cognitive potential of
the historico-cultural nominations is a quite diverse and variable value. It can be
adequately represented in translation only through the prism of a variety of systematic
links which take into account not only individual text choices and preferences, but the
respective professional discourse as a whole.

V]IK 821.111

TPAHC®OPMALISL APUCTOKPATUYHOI'O KIHOYOI'O OBPA3Y
B JIIOBOBHIN JIIPUII AHT'JIIMCBKUX ITOETIB 1OBM III3HBOT'O
PEHECAHCY I BAPOKO: TIPAKTUYHWMN ACIIEKT

Cmoabnanubka O. O.
Hayxoeo-oocnionuti incmumym MOH Ykpainu

IMocTtanoBka npodJieMu Ta ii BU3HAYEHHA. AHITIHCHKA JipUKa Mi3HBOTO
BinpomkenHs Ta paHHBOTO 6apOKO sBJsiE COO0I0 CKIIATHY KapTHHY MeTadop, CHMBOIIIB,
KOHIIENTIB TomIo. I{i TEeKCTH B3a€MOIOB’sA3aHI Ta MICTATH IMILUIIIUTHI CMHUCIH — Tak,
mo0OBHA JIipMKa HacmpaBAi MeTadizuyHa, BKIIOYAE PENITriiHY CHUMBOIIKY, TOOTO IIi
TBOPHU HE CIIia po3yMmiT oaHOO19HO. CKIIAJHICTh 3aBJaHHS ISl TIOBHOT'O BHUCBITJIICHHS
KoHTeKcTy Ha3zBaHuX enox (Tromopis, PectaBpartii — CTroapTiB) siBisie Opak yKpaiHCHKUX
nepekiamiB Takoi moesii (3a BuHsATKOM TBOpiB B. lllexcmipa, ®. Cimni, [[x. Jlonna
(lanna) Ta meskux iHmMX). BpaxoByrouw 1€, BapTO 3AIACHUTH TEPEKIATO3HABUHIMA
aHaJ i3 WX TEKCTIB 13 3aydCHHSIM KOMIUICKCHOTO aHall3y, aJpke MOTHBH ITIOE3iH,
JOCIIHPKEHUX y CTATTi, MEPETYKYIOThCA 3 TEKCTaMH IHIIUX aBTOPIB Ha3BAHOTO MEPiOTy
(manpuknan, B. llekcnip — I'. BorTon).

AHaJI3 OCTaHHIX JOCJHIIKeHb 1 myOJikamid, B SAKHX 3aM0YaTKOBAHO
po3B'si3aHHSA MpoGaeMHu YKpaiHchke miekcrmipo3HaBcTBo XX — XXI cr. 30arauyeThcs
TEOPEeTUYHUMHU 1  mpakTuyHuMH  3700yTkamu. Ile mpami  O. AnekceeHko,
T. boecyniBcrkoi, H. Bucormwkoi, O. BomoGyesoi, . Ipo3noBcekoro, JI. Komomienp,
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B. KontinoBa, H. I'aspuwmok, H. Knykrenko, M. XKynuncekoro, O. 3a0yxko,
JI. 3amopoxnoi, H. 360opoBcrkoi, P.3opiBuak, M. Mockanenka, J[I. Hanugaiika,
T. Hekpsiu, B. HikonoBoi, M. HoBukoBoi, O. Orys, C. [laBmuuko, M. Ctpixu,
Cepris 1. Tkauenka, H. Topkyr, K. IllaxoBoi Ta 1H.; pPO3BUTOK IIEKCIIPO3HABYOi
KOMIIApaTUBICTUKK  (HANpUKIAJ, YKpaiHCbKE JOCHIKEHHS OLIOPYCBKOMOBHUX
nepekiiaiB coneriB bapaa [2, c. 160 — 168]), HOBe BIIKPUTTS MIEKCIIPIBCHKUX COHETIB Y
XX ct. 1. Koctenpkum, JI. [TaBauukom, /. [Taamapuykom ToI10, KJIACHYHI TIEPEKIAAN
npamatuyHux TBOpiB JI. I'pebinkoro, I'. Kouypom, [O. Jlicasikom, M. Jlykaiewm,
M. Punbcbkum, 1. Cremenko, bopricom TeHOM Ta 1H., cydacH1 NepeKiIaan y TOMY YUCI1
coneriB O. I'psznoBuM, O. IBaciok, B. Mapauem Ta in; nepekinagu FO. AnnpyxoBuyem,
CBO€EpIJIHA THTEPIpETAlLlis €JIM3aBETUHCHKOTO BIpIIA 1 MIEKCIIPIBChKOT TeMaTuku Jlecem
[lonepr’aHCHKUM, BIATOMIH 1 HaBiTh npsMe nutyBaHHs lllexcrmipa B HOBITHIM moe3ii
(Ipuna T'onuapoBa, Onena O’Jlip, Onbra CmojbHUIIbKA Ta 1H.), €KCIIEPUMEHTAIbHI
BUCTaBU (TIEpeocMUCIICHHST 00pa3y ['amiiera), Too.

BupisieHHss Hepo3B’sI3aHUX paHille YACTHMH 3arajbHoOL npoﬁneMH, KOTPUM
NMPHUCBAYYETHCSI O3HA4YeHa cTatTTs. lleil ykasanwii HEMOBHWIA Mepeik EMOHCTPYE
aktyanpHICTh lllekcmipa Ui yKpaiHCBKOTO TEpEKIaJ03HAaBCTBA 1 — IMUpPIIE — IS
yKpaiHO3HaBcTBa B3arami. Ko)kHa reHeparlisi mo-HoBOMY CIpUiIMae Ta BiJKpHBA€E T'eHis,
IpOTE ISl TOBHOILIIHHOTO O3HAHOMIIEHHS BapTO JOCIIIUTH HIOAHCH 100U, B IKY TBOPHUB
[excmip. Te x came cTocyeThes 1HIMX aHTIIHChKUX MoeTiB X VI — XVII ct., sxi nuiie
MOYMHAIOTH BIIKPUBATUCH YKpaiHChbKOIO MOBOIO: ['eHpi ['oBapna, rpada Cappi (Cyppes,
abo Ceppes — Henry Howard, Earl of Surrey, 1517 — 1547), ®inina Cigui (Philip Sidney,
1551 — 1586), cepa I'enpi Borrona (Sir Henry Wotton, 1568 — 1639), Puuapma JlaBneiica
(Richard Lovelace, 1617/1618 — 1656 a6o 1657/1658). Jlipuka Ha3BaHUX IIOCTIB
neperykyerscsi 3 TBOpuicTio B. Illekcmipa, 110 CTBOpIOE IiKaBy MpodiieMy —
JOCITIJDKCHHS] B KOMIIAPATUBHOMY AacCIIeKTi, [0 ¥ 3YMOBJIIOE aKTYyaJbHICTh 00paHOi
TeMH. Y 3B 3Ky 3 ITUM BapTO JOCIIINTH KOHIICTITH, HASBHI B OpHUTiHAJIAX, 1 MOYKJIMBOCTI
BIITBOPECHHsI B YKPaiHOMOBHUX Iepekianax. TakuM YWHOM, BHCBITJIIOBaHa MpooOiemMa
Mae mpakTHaHMi acnekrt. [lepenmideHi moeTw IikaBi W THAM, MO OUIBIIICTH 3 HHUX
nepeOyBaina Ha MOMITHYHINA cITyX01, 1 3a KUTTSI BoHU (K @. CigHi) Oynu OuTbIIE BiIOMI
K JUIUIOMAaTH; T€ K CaM€ MOJKHA CKa3aTh MPO YKPaiHCHKUX JISAYIB IBOTO TEPIOAY,
TBOPYICTh JJIA SKHX Oylia CYNPOBIAHUM 3aHATTSAM, ajié HEOOXITHUM JJisi BUXOBaHHSI
KOXXHOTO  apHCTOKpaTta.  YMIHHS  TIOETUYHO  BHUCJIOBJIIOBATHUCA  O3HAYAJIO
JTUCITUTUTIHYBAHHS TYMKH.

Merta cratTi nepeabdadae qociiKeHHS TpaHchopMarlii perentiii >KiHo4oro oopa3y
(To6TO a;pecaTkw) y JIpUIll HA3BaHUX TOETIB, MPUYOMY aKIEHT POOUTHCS Ha
aApPUCTOKPATUIHUX PUCAX.

BiamoBigHO 410 METH CTaBIISTHCS 3aBAAHHA

1) mpoananizyBatu 33-ii coner lllekcmipa 3 MO3WIIIl MOHaApPIIOi CHMBOJIIKH,
31CTABUBIIIHN 3 TIEPEKIATAMMU;

2) 3aiiicHuTH KoMnapaTuBHU aHani3 99-ro conera [llekcnipa 1 Bipmia I'. BorTona
“Elizabeth of Bohemia”;

154



3) 3icTaBUTH pPOMaHTHYHO-TIAHETIPUYHUNA ONUC aJpecaTku y conerax rpaga Cappi
ta @. CinHi, NOPIBHABIIM B OCTAHHBOI'O JIBA CTPYMEHI — JIPUYHUM 1 caTUpUUHMI (Ha
npukiIaai Bipma npo Mormcy);

4) mOoCIiAUTH IMILUTIIUTHY CUMBOJIIKY Bipiia P. Jlasietica “To Althea from Prison”.

3 ornsay Ha cnenudiky mpobieMu oOpaHO Taki METOIM aHali3y: ICTOPUYHUH,
OlorpadiuHMil, MOETOJOTIYHUM, JIHTBICTUYHUHN, MI(DOMOESTUYHUM, peIrie3HaBYNH,
KOMIIapaTUBHHUM.

Buxkiax oCcHOBHOro martepiajy AOCHIAKeHHS 3 NOBHHUM OOIPYHTYBAHHSM
OTPUMAHUX HAYKOBHX pe3yabTaTiB. 3 OINIAay Ha 0O0CAT CTaTTi Ta 3 TOCTIHHOTO
OHOBJIIOBAHOTO KOPITYCY YKpaiHOMOBHUX IepekiaiB coHeTiB B. Illekcmipa g0 aHamizy
HE 3aJIy4aroThCs BCl IHTEpIIpeTalii, IUX TBOPIB, TOMY 3 OPHUTIHAJIOM 3ICTaBISIOTHCS
nepexnanu J[. [Tanamapuyka Ta aBTOPKH JOCHTIKEHHS, a JUIsl IPUKJIATHOTO MTOPIBHSHHS
HaBoauThes mepeknan C. Mapmakom 33-ro conera. Bipmi rpada I'oBapna Cappi,
®. Cinni, P.JlaBneiica ta I'. BorroHa HaBOIATHCS B yKpPaiHOMOBHHMX IepeKiaaax
M. Crpixu i Onbru CMOJBHHUIIBKOI.

3-MoMiXK Ha3BaHWX aBTOPIB XPOHOJIOTiS BHMAara€ HaWMIEpPHIOrO 3BEPTAHHS 10
TBOpUOCTi rpada Cappi.

I'enpi ['oBapa, rpad Cappi, OyB HOBatopoMm (opmu. Came 3aBAsiku Homy OyB
3alpOBAKCHHUI IIEKCITIPIBChKUN cOoHET. Takoxk el moeT OyB OJHWUM 3 aHTJIIHCBKUX
IyMaHiCTiB, [o6pe 3HaB (PaHIY3bKy Ta iTANiiichKy niTeparypy. Moro MoxHa Ha3BaTH
HocleM inei BinpomkeHHs.

biorpadis Cappi aBaHTIOpHA 1 cyniepeunuBa. ['oBapau KOH(IIIKTyBaIu 3 poAHYaMu
Jlxentn Celimyp, Tperboro apyxkuHoro ['enpixa VIII. Tloer OyB 3BHUHYBaueHH
CeiimypamMu y Hamipax 3aXONUTH KOPOJIBCHKY BIaay, a TaKOX VY BIIPOJKCHHI
karonuuTsa. Cappi yB s3umnn y Tayepi, a 19 ciunst 1547 p. ctpatunu — 3a AeB’SITh JHIB
mo cMepti xopors. batbko moera, repuor Hopdomk, Tex 6yB yB’ssHenumil. Moro
MOMUJIYBAJIM Y 3B’SI3KY 31 CMEPTIO MOHapXa (sKa HacTaja 3a JeHb J0 CTPaTH), IPoTe Y
Tropmi Hopdomk npoOyB 111e 10BTO.

Hamucani B TIopMi BipIii moeTa CpsIMOBaHi IPOTH BOPOTiB, 30kpema CelMypiB;
Jlonnon Cappi HasuBae Baswmionowm [5, c. 1 —2].

Jlns anamizy 1mikaBuii coHeT «Ommc 1 moxBaja [Horo] koxaHii JIkepaibIuHi»
(“Description and Praise of his Love Geraldine”). EMOnematnaawmid, 1ieii Bipi BOJHOYAC
KOHKPETHUH, OCKUIBKH Tiepeniuye reorpadidHi JOKYCH, OB’ s3aHi 3 aapecarkoro. Lle 1
TeHeaIoTisl, 1 Cy4acHHWI MoeTy mpocTip BogHouac: «3 Tockanu tide moei nedi pio; / 3
Dnopenyii sin 0asnvoi nocmas. / Ii cam Kvompwvo — 6 ckenax kpaesud — / Ha 3axionomy
ocmposi naexas. // Beooosana ipranocekum monoxkom: / I pagh — bamvko, mamu — 3 pooy
xopons. / Ii' 3 monapxa nuwnocmi 0sopom / Bpumanii éuxosye semns. // Mene npedcmaeue
T'ancoon enepwe iii: / e /[oicepanvouna 6 causi niscnux o6aps. / A I'emnmon paous yinw
giokpumu mpiii; / Ta Binozop noznad miscuuil 3axosas. // Ii vecnomu — nebo ocsiine, /
Obpanys wacms — cnpasdi HezemHe» (MOCTUUYHUN CKBIPUTMIYHUM TIEpeKIag MId. —
0. C.) [5, c. 1]. Tyr cmig nosicautu Oiorpadiuni peami. Tak, Kvompvo (B opuriHami
Camber, Big Cambria) — Beic, ykpaiHcbka TpaHCIIITEpallis IS0 YMOBHA 3 OTJISAIY Ha
HIOAHCH OPUTIHAILHOTO 3ByUYaHHS. Y TIEpPEeKIaai BXXUTO aBTCHTHUYHY BaJUTINCHKY HAa3BY 3

155



BUMOBOIO (a He KiMpy), y’kuBaHy B Tol yac. J[o Toro %, 1ie HoeTuyHa Ha3Ba, sk Eiipe abo
Epin — Ipnannis. Hunsdon — I'ancoon. maetok y rpadetsi ["apTdopammp, sikui Haexan
I'enpi Kepi (Henry Carey), nopay I'ancnony (mpu6i. 1524 — 1596). Lleii 3Haiiomuii moeta
3rojioMm ctaB kameprepom €nmuzapets [ (1558 — 1603). I'emnmon (Hampton) —y XVI cT.
MmicreBicThb Ois JlonaoHa, ae Oyna pesuaeniis ['enpixa VIII (1509 — 1547) — Hampton
Court Place. Binosop (Windsor) — nep>xaBHa B’si3HUI (TpadcrBo bepkmup), kyau OyB
3arouenuit rpad Cappi. CoHet, BoueBUAb, OyB HamucaHui y Tiopmi. Omny0iikoBaHUN
nocMepTHO y T.3B. «TorTemiBebkiit 30ipmi» 1557 p. — “Songes and sonettes written by the
Right Honorable Lorde Henry Howard, late Earle of Surrey and other” («IlicHi i coHeTH,
HaIKUCaH1 HOro CHOBEIBLMOXHICTIO JTopsioM ['enpi ['oBapnom, nizHimie rpadgom Cyppeem
Ta iH.») [5, c. 2]. Y coHeri cnipaBx)HbOro 00pa3y My3u HE MOMITHO: BiH peali3y€eThCs KPi3h
MPOCKIIIF0 TUTYIY, TIOXOJDKEHHS, 3B 3Ky 3 PI3HUMH JIOKycamH. Bij TeHeaToTiyHuX
sranok (Tockana, Benc, Ipnmanmis TOIIO) TMOET MEPEHOCHUTHCS A0 KOHKPETHOTO,
TpariyHoro, OJu3bKoro oMy micus — Bingzopy, ToOTO B’S3HUIlI; TAKUM YHUHOM, IEH
COHET — CIoraji, BIATBOPEHHS IO TaM’sTi (00pa3 KOoXaHoi, acoliallii, siki BAHUKAIOTh B
3B’SI3Ky 3 HE, 3rajikku Mpo 3HailomMcTBO). JlippyuHuii repoil mizHae ajapecatky depes
iHmUX 1 yepe3 iHme. KonTekcTu, B skux moctae JlxepanpaiHa (MOXIMBO, YMOBHO-
MOCTUYHE 1M’ 51) — pOMaHChKUH, iTaniicbkuit (Tockana, dmopenrItis) — acorrialtii 3 100010
Binpomxenns; kenbTchbkuii (Benc, Ipmanmis) 1 6e3mnocepeiHb0 OpUTaHCHKHIA.

Comnerapiii B. lllekcniipa HEOAHOPA30BO CTaBaB MPEIMETOM aHANI3y 1 00’ €KTOM
nepekiiaay, MpoTe eMOIIMHICTh, HACHYEHICTh CHMBOJIIKOIO Ta allf031sIMH ITUX TBOPIB
(SBUIIIE «TYCTOTO», a00 «IIUTBHOT0», TEKCTY) CTBOPIOIOTH TPYAHOIII TIPU CIPUUHSTTI.
[TeBHOrO Miporo koxxkHHI TBip Lllekcmipa — namiMrcecT. 3okpema, oOpaHuil i aHATI3Y
coHeT 33 — o/IMH 3 HAWCKIQIHIIIMX IS TIepekiiaay. B opurinani 30510Te CBiTaHHS (COHIIE)
HA3BaHO «CYBEPEHOM», TOOTO «I[apCTBEHUMY», «MOoHapxom» (With sovereign eye [15, p.
1368]). Tyt npo3opa mapainens 13 3eMHUM MOHapXOM, MPUYOMY CYBEPEHOM Ha3WBaJIH 1
XKiHKy (koposieB €mu3aBety | Tromop, Mapito Ctroapt Tomio). Takok y COHETI MOXke
MaTHCs Ha YyBa3l apucTokpaT(ka), MpHYOMY II€ 1 apuCTOKpaT(ka) IyxXy. 3BIACH
BUILJIMBAIOTh BEJMY 1 TIE€BHA 3BEPXHICTh, alie ¥ CHAOKICTh mepes 4YepHIOo (HUIMMU
XMapUHAMH ), 3SMYIIICHHS BIACTYIIUTH Ta TITH y BUTHAHHS (30€34UelieHe COHIIE CXIIISIEThCS
Ha 3aXiJ — KpaaeThes, yTikae). COHIle-MOHApX YHHUKAE CBITY, 00 HE MOKa3yBaTH CBOTO
3aIUSIMOBAHOTO JIMKY, a, BIATaK, ClIa0KOCTi, BHSIBY HETIHOCTI CBOro caHy. Y
J1. Tlanamapuyka ypuBOK, KM [IKaBUW IJIs1 aHATI3Y, 3BYUUTH TaK: « A uacmo cnoaisioas,
K conyst cxio / T'onyoums noensioom 2ipcoki sepuiun / A mam npominHs n’e pocy 00auHuU
/I 3anuwa na éodax ceimauil caio. // Ta minoxku xmap obpuoausux nasanra / Obnsidnce
conys uapienozo 6uo, / Cniamosane, 6ecb Kuoaroyu ceim, / Bono Ha 3axio eioniusa
nomany. // Tax conye i moe y uac scnuil / Mene 3iepino nacxoro ceoero, / Ta panmom —
xmapa, i nocac nio uero / Teoco wymms npominuux 3onomutiy [11, c. 636 — 637]. Len
MEepeKiIaa  3BYYHTh TAapMOHIMHO 1 JOCHUTh TOYHO, TPOTE TIpoOJieMa MaecTary,
TUTYJIOBAHOCTI, SIBHUINA TEPEHECEHHS PHUC BEIUYHOTO 1 MHUJIOCTUBOTO MOHAapxa Ha
KoxaHoro (abo jgpyra) TyT HE JIOTPUMAHO; IIONpaBla, CKIAJAHICTh OpUTiHANY 1
BXKJIMBICTh KOKHOTO CJIOBAa YHEMOKJIUBIIIOIOTH 30€peKEeHHsI a0COMIOTHO BCIX BIATIHKIB
nepmotBopy. (Jy1s1 mopiBHAHHSA OUB. MOETHYHUM mepekiyan Onbru CMOJBHHUIIBKOT B
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nomatky 1). ¥ C. Mapiaka 1ieii e ypuBoK: «f HaOmooan, Kak coaHeunvlii 60cxo0 |
Jlackaem 2opwi 630pom 6nacocknounwvim, | Ilomom ynvibky winem ayeam senenwvim | U
3010mMum nosepxnocmo 61ednvix 600. I Ho wacmo noseonsem neboceoo | Cronsmuocs
myuam nepeod ceemiavim mporom. | Onu nonzym nao mupom ompavennvim, [Jluwas zemnro
yapcmeennwvix weopom. Il Tax connviuro moe 63ouino na uac, | Menss dapamu wedpo
ocvinas...» [3].

M. Tacnapos i H. ABromomoBal rmmMOOKO aHami3ylOTh IO  OOpa3HICTE,
nopiBHIOIOUM opuriHan 3 nepexnagoMm C. Mapmaka «S HaGmonan, Kak COJHEYHbBIN
BOCXO/I...»; JOCIITHUKW 3HAWIIM HEBIAMOBIIHOCTI CUMBOJIIKM OpHUTIHANTY (HE CHif
3a0yBaTH Mpo crenudiky enoxu, 1Mo AUKTyBaja CTUIIb 1 CBOEPIJIHI MOCTUYHI KJIIIIE) B
HEPEKIAII: «... Y WEKCNUPOBCKO20 «CABHO20» CONHYA — «0ePICABHbLIL 830p» (SOVereign
eye) u «ecemopoicecmsyrowuti onecky (all triumphant splendour), a myuu, 3acronsrowue
e2o, — «uuskuey», «nooaviey (basest), «nozopswuey (disgrace) [BHHHKAE acoriailis 3
BHCJIOBOM «ITOJIJIOC COCITOBHE», & XMapH, [0 TUIAMYIOTh COHSYHUH JINK, HAaraJaytoTh (hakT
3 6oarapchKkoi Midoiorii mpo 31y 6ady, 1m0 HaKUHYJIa OpyAHY MeJICHY Ha KOJTUCH SICHUHN
auk Micsns, 3BUYaiiHO, TyT HE WIEThCSA MPO B3aEMOBIUIMBH, ajie MOXKHA Ka3aTH IPO
cniipHi apxetunoBi mnarrepuu. — O. C.]. [losmomy, omkazaéwiucy om noHsmus
«cnaguulily, Mapwax oondxcen omkasamsvcsa u om 3mux obpazos-cnymHukos. Tax on u
oenaem: 6MeCmoO «0epHCABHO20 B830pa» y He20 — «ONa2oCKIOHHbIL 830D», 6MeCcHmo
«bnecka» — «weopule 0apbly, BMECMO «N030pay — «auuienue ujeopomy. Lllexcnuposckoe
COJIHYe NPEeKPACHO NOMOMY, Yo OHO — OucCmameinvHoe u nacmuoe; y Mapwaxa connye
NPEeKpAcHO NOMOMY, 4mo OHO — boeamoe u dobpoe. <...> Mapwak Hazvliéaem ceoe
connye «connviukomy (u Moposoe [kputuk. — O. C.] <...> 2opsuo smo npusemcmeyem),
WEKCNUPOBCKOe Jice COJIHYe HA38amb «COMHBIUKOMY Hemblcaumo. Ileped namu 0sa
coscem pasuvix oopazay [3]. Ormke, nepekiaan C. Mapiaka, monpu XyA0XHiI YSCHOTH,
CXUTISIETBCS TepenoBciM A0 eBhoHil. OCBIUEHICTh TEepeKiaziadya 1 HEOCBIYEHICTh
(TouHiIIe, XaOTHYHA — TOPIBHSIHO 3 IBOpPsTHAMU-CydacHUKamMu — ocBiTa) Lllekcmnipa Takox
KOHTPAaCTYIOTh. 3TJIaJKYBaHHS B MEPEKIIali eMOIlli opuriHany (JTipuIHUN Tepol Moxke
HaBITh CYIIEPEYNTH caM co01) TYT TaKOX HasBHI. [HTUMHAa, JIarigHa iHTOHAIlIS B JAHOMY
pasi HempuirycTuma d4epes crenudiky mpoOjaeMu, HATOMICTh HasBHI KpailHI BHSIBH
eMOIIIH 1 BOJIHOYAC MPUMHSATTS BIIACHOTO CTATyCy BiJl MIHJIMBOI BJadi 00’ €KTa MOYYTTiB.
VY Ilekcnipa mepeayciM BaKJIMBa MOHapIla aTpUOyTHKa B CUMBOJI (HaBITH eMOjeMi)
couirst, ToAal sik C. Mapiiak — 1meBHO, 3 OTJISIAy Ha IEH3YPY — Ha/laB COHETY MOPaJIbHO-
€TUYHOTO KOJIOPHTY: COHIIE 1 KOXaHHS B HBOTO OJiari Ta crpaBeinBi 0€3BITHOCHO 0
TUTYyJNiB (He Ha3BaHumX y mepeknazni). Y Illekcmipa coHeTu (K ¥ iHIII TBOPH) MaOTh
peNiriiiHy OCHOBY, MPHUYOMY YacTO ¥ IMIUTIUTHY, NpodaHHE CaKpalTi3yeTbCs — 1
HaBMaku. TakuM YMHOM, y POAHAII30BAHOMY COHETI HAsBHE ¥ MOYYTTS €KCTa3y.

[ammii coner lekcmipa, 99-i1, Tak0X MICTUTH KOPOJIIBCBKY 00pa3HICTh, MPOTE IS
MIUOIIOr0 PO3YMIHHS IIBOIO TBOPY BApTO 3BEPHYTHUCS JI0 IHIIUX TEKCTIB. 30KpeMa, 1ie
Bipur I'. Borrona «E€nm3aBeta boremchkay (“Elizabeth of Bohemia™). docnimkyBanwii
aBTOp — MUCHbMEHHUK, NMOMITUK 1 auruioMat. Ynen Ilanatu rpoman (1614 — 1625). 3a

! ABTOpKa CTaTTi BUCIIOBJIIOE TIOISKY TIepeKaiadlii Ta muckMenHui Ipuni [onuaposiii (KuiB) 3a BKasaHe Kepeno.
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KUTTS YCIIABETHUBCS CaMe K AUTUIOMAT. TBopuuii MeTo ] noeta 0yB pi3HOOIUHUM, TOMY
1m0 BOTTOH miKaBUBCS METUITUHOTO.

Ha3Bauwmii Bipm npucBsueHuil mouii SIkoBa I, aHTJIO-IIOTIAHICHKIM KOpPOJIEB1
€nuzaseti boremcpkiii (Ctroapt, 1596 — 1662), siky HazuBaau «3UMOBOIO KOPOJIEBOIOY
yepes HeJOBruid yac kepyBaHHs B Uexii. €nu3aBera Buiinia 3aMik 3a Opiapixa V, 1 nei
nUIF00 3MINHUB AUIUIOMATUYHI BiTHOCMHUA MDK AHriicro 1 Himeuunuoro. Ha Becuwii
[lekcmip momapyBaB MoJioauM cBoto m’ecy «byps». KoponeBuHa mouka-Te3ka (TEx
€mm3aBeta boremcrka, 1618 — 1680) crama BimoMor sk (irocod (cxmmsiaacs 0
KapTe3iaHcTBa) 1 ocoductuii npyr Pene JlexapTta (36eperioch iXHe HAYKOBE JTUCTYBAaHHS ),
a TMi3HiIIe — K abaTuca.

Bipiir cknagaerbes 3 4oTUPBHOX ¢Tpod, 1Mo 5 psajkiB KoxkHa. PumyBanus: a-b-a-b-b.
B opurinani pumu 0JHOCKIAQJOBI, X04a JESIKI MOXYTh YMTATUCh K aABOckiamoBi (II1
ctpoda, psaku 2, 4,5: known — own — blown). ¥V nepeknani 36epexeHo amkambeman 11
ctpodu (psaku 3 — 4). (JuB. nonarok 2).

TexcT HacuyeHUN amroO31IMM  Ta IMIUTIIUTHUMH CMHUCIAMH, 3pO3yMUIMMU
KOHKPETHUM 4YHTa4aM KOHKPETHOI (CydyacHOl aBTOpy) JOOHM, NPOTE TaKHX, SKi
NOTPeOYIOTh PO3IMKU(PPYBAHHS CHOTOAHI. Tak, MPUKMETHO, IO B MEPIIUX JBOX cTpodax
aBTOp HE Ha3UBa€ aJpecariB — 31pOK 1 NTaxiB, — MPOTE 3pO3yM1iJIO, PO 11O ¥ae mosa. L1
CHUMBOJIH PO3KpHBaIOThCs naji: ®dinomena — conoseit. ®ianku (violets) — mocii “pure
purple mantles” [16]. CinoBo purple moske o3Havatu i «¢ioneT(oBHii)», 060 K MypIypOBi
(dianku — He JICOBI, a JIMIIE CIEIialbHO BUBEACHI CajoBl (Bil SCKpPaBO-O0y3KOBOTO
KOJIBOPY JI0 OOPJIOBOTO 1 CYTO IMyPIypOBOTr0; MPUUOMY HABPS UM TOJI1 OYJIH TaKi ITUPOKI
CEJICKI[IMHI eKCTIEPUMEHTH ), TPOTE TYT SIBHO HATSAK Ha KOPOJIBCbKY MaHTii0. J[0 TOTO K,
y 99-my conerti lllekcmipa mypmyp ¢iaaku acoriroeThest 3 6apBo0 BeH (TOOTO KPOB’'10):
“The forward violet thus did I chide: / Sweet thief, whence didst thou steal thy sweet that
smells, / If not from my love’s breath? The purple pride / Which on thy soft cheek for
complexion dwells / In my love’s veins thou hast too grossly dyed” [15, p. 1378]. V
nepekianax: «f dokopse ianyi y maio: | «3n00iiko uapiena, ¢hiarko panns, |V
naxowax meoix i 6e3 eaeanus | A ouxanmns xoxanoi e3uaion» (nep. 1. Ilanamapuyka) [11,
c. 666]. [nmuii Bapiant: «@ianyi doxopss s He Ha dcapm. / « Qu, 3100ilKo, mu 8Kpana
naxow csiui / He 3 noouxy koxamnoi? Lllapnam, / ll]o na nanimi nyn’suky m’axiu, /'Y eenax
mu 32ycmuna ycmoxkpamy (nepexnan win. — O. C.) [10, c¢. 9 — 10]. Tyr nHasBHa
HEJIOTIYHICTh (MpUTAMaHHA MIEKCIIPIBCBKUM COHETaM, MEPENOBHEHUM MPUCTPACTIO):
JTpUYHUN Tepoi 3BUHYBauye GianKy B KpaaiKIli, ajie B 1’ ITOMY PSAJIKOBI BOHA, HAaBITaKH,
€ JDKEPENIoM mypIrypy (1IapiaTy) s BeH KoXaHoi. MoKHa JIOT1YHO TIEPEOCMUCITHUTH, IO
KBITKa, HABMAKH, YKpajia 0apBy 3 BEH, ajie TAKHi MiAX1T CYyIIepeYnTh CAMOMY TEKCTY. Alle
SKIIIO TTOBEPHYTHUCS IO 3TajyBaHOrO B 000X aBTOpiB mypmypy, (purple: monsiiine
3HaueHHs: mypryp(oBuii)/dioner(oBuii)=violet — ianka), ToO MOXXHA PO3TOPHYTH
acolyiamito 3 Kpor’10. HaBiTh sKIO *UJIKK (BEHH) CHUHI, TO BCE OJHO — KPOB YEpPBOHA
(xo4ya BeHO3HA Ma€ TEMHIIIMN BIITIHOK, aH1X apTepianbHa). OTxe, HaBpsia uu y BoTToHa
MaeTbest Ha yBasl ¢ioneT. [ y Illekcnipa, 1 y Borrona ¢ianka — mne mypmoyp, apchka
OarpsHUI, IO ACOLIIOETHCS 3 MOHAPXOM 3€MHUM 1 HeOecHUM (XpUCTOM — OarpstHULS
nepen ['onrodoro), kpoB’to (3 BeH=cTUrMaTu?) 1 moxxkeptBoro. diajgka B 000X MOETIB —
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CUMBOJI KOXaHHs, aje 00’€KT MOYYTTS LUApPCTBEHUM, HaBITh AecnoTHuuHuid. [lypmyp —
BEJINY, aJie ¥ KepTBa, mokjaaeHa borom 1 106poro Bojiero caMoro rpaButenis Ha cede, 60
MOHapX Mae€ K O0XKECTBEHHY 1MOCTach, TaK 1 CIyXIHHS HapoAy (110 BigoOpa)XXeHO B
CEpEeIHbOBIYHOMY KOJEKCI PI3HMX KaTOJMUBKUX KpaiH — Hampukiaa, Opanuii). OTxe,
MypILyp TyT aMOiBaJI€HTHUM: 11€ 1 KOPOJIBChKa BEJINY, CJIaBa, ajie 1 KPOB (TY K KOHOTAILII0
MaroTh pyOiHH B KOPOH1) — aJI’)K€ MOHApX BUKOHY€E 00KECTBEHHY (PYHKI[1}O Ha 3eMIII.

AHai3yloun 3arajlbHUil KOHTEKCT aHriiicekoi moesii qoou XVI — XVII cr.,
MOXHa BHOKpEeMHTH criibHi MOTUBHU. IIpore Bipm I'. Borrona (Ha BigMiHy Bif
HIEKCIIPIBCHKOT0) HE CTIIbKU JIOOOBHUM, CKUIBKM JE€MOHCTPYE BacajbHY BIPHICTb.
Momnapii atpulytu (CoHIE, MypIyp, IPOTUCTABIICHHS 3ipoK — “YOu meaner beauties of
the night...” [16] i “weak accents” [16] nTamok — BIAIOBIZHO — COHIIO 1 COJIOB’I0)
oOpa3HicTIO HaraayTh coHetH lllekcmipa, ajne TyT Ha MEePITUH TIaH BUXOIUTHh KOHIICTIT
BIpPHOCTI MilaHoro. MoxHa CTBEpAXKYBaTH 1 PO TaKy 3arajibHy TEHACHIII0 TOAIIIHbOI
noesii. YcrajieHa emOieMaTHKa TaKoX MOHapiia, 00 COHIlE — aTpuOyT KOPOJIiB, COJIOBEH
— HaliMamcTepHinmil criBenp (1ikaBo, mo Tyt came Philomel — xinoworo poay, To0TO
HATSK Ha KOpoJieBy!), TposiHIa — KOpoJeBa KBiTiB. HaTomicTh 3ipku, mTamku 1 ¢iajaku
(TpaguIIiHO CKPOMHI KBITKM) — MPOCTOJIOJ, COMMONS, miajerii (HaBiTh «IOAJIOE
cocioBuey). Jlekcuka MOAEKYAM KypTya3Ha: MTamikk — ‘“‘curious chanters” [16]
(«maticmepni cnisyiy) Tlani-Ilpupoau (Dame Nature: came ciioBo dame — xypryasHa
o3naka!). Otxe, BoHU ii Bacanu. Cama ajgpecarka Ha3BaHa, 3a TOHIIIHHOIO TPATUIIIELO,
mistress [1, c. 1 —2].

VY 3B’S13Ky 3 JOCHIKEHUMU BIpIIaMHU BapTO MPOAHANI3YBATH CKJIAJIHY TBOPYICTH
iHmoro noera — @. Cinni. 30kpema, BIAOMHUN HOr0 pOMAaHTUYHUH, ajie ¥ MO3HAYCHUN
ipoHiero 1uki 31 108 conetiB «Actpodin 1 Cremnay, ne im’st Actpodina («Toi, XTo Koxae
(;1r00UTB) 3IpKY») MIPUUHHE Tepolt pudupae cobi, a CTenow («3IpKOY, «30PSTHOI0Y)
Ha3WBa€e CBOIO KoxaHy. KiHIliBKa IUKIYy TparigHa, 00 TOYYTTS Teposl JIHUIIAETHCS
HEB3a€EMHHM.

Ili TBopuM He3BHMUaiHI, 0O TMOET BiAJae TMepeBary MOBYA3HOMY TOYYTTIO,
3aCyJKYI0Un 0araTocimiBHICTE — Tak, y coHeTi XXVII ckazano: «Crosam He 003680715110 5
mexkmu, / B mosuanni 3pioka i ckyno osugaroce — / Toowc xpachomosyem 6 ceimi He
sgadxcarocy, / bo me nobnro o3udcuanna cyemu. // Tomy 6onitomsv 6ci meHe KuACMU.
/.Moenae, copouni oyxy oogipsiocs, / Jluwe nepeo cobow s cxunsirocs, — / B uymrax
ompytiHux ax cebe cnacmu?» (TyT 1 nani nepeknaa miit. — O. C.) [6, c. 1]. Y conerti LIV
MOMITHO KpPEJIO TIOETa: aBTOP BUCMIIOE KypTya3Hi 3BUUKU: «He Ha3u8ar KOJCHOMY iM 1,
/ I konvopis s mobdux ne oseaio, / I kyuepuka munoi ne maro, / J[ywa ne cmoerne 8iooana
mos. // 1 wHimeu, wo im 3nama masumsn, / Axy 3aexcou xoxameyv npomoeuse, /
Bowcaxnymocs: «lllo 3 num? Tax, s eiouysaro: | [ywa y nvoco odoci niuusiy. Il Xaii
mucnsme max, auw Cmeinna sna — eiopaoa: | A icop Kynioona ne mepnnio; | Ane 6u, oisu,
sHamumeme npaeody: | Jluw 6 cepyi s 3iznaroce, wo modmo. Il Mosuywuii 1e6iov — y
copok oypuuus. | Xmo nrooums — 36epizac maemuuuyto» (Buainenns moe. — O. C.) [6, c.
2]. HatomicTp B iHImMX Bipmax — siKk-0oT y coHeTi XCII — nipuuHuii repoil He TepHUTH
«CTMApTAaHCHKOI MOBU» B IHIIUX 1 OyKBaJIbHO BHUMAara€e KpacHOMOBCTBA BiJl MOCJAHIIS,
AKUU Mae xapaktepusyBatu Cremny: « Yu eawa mosa — ye inditicoka enuna, / LLlo 6oimecs
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eu smapHysamu cioeo? / Hacnioyeme eu cnapmancovky mosy, / Hu bepedxceme cayx mii
woxsununu? // Ilpo Cmenny smamu eumaeairo 3nogy — / Ha eci numanmns xasxceme
nosinbro. / Bona Oyna 300posa... Bu naisni: | He ye 0ywa most nouyms comosa. Il basxcaro
sHamu ece: ckaxcimo meni. | Sk e0senena Oyna, wu cymysana; | 3 kum eoeopuna na
camomuni, Il Komy c6iti noenso niscnutl oapysana, | I yu npo mene xou 3ponuna ciogo...
| Bce poskaoicims, i noemopimo ece 3nogy» [6, ¢. 2 — 3]. Orxke, TyT ifeanizoBaHuii oopa3
Crennu 3aBya’nbOBaHUI 3aBASIKY 111KaB1i CIOBECHIN I'pl: PEUUIIEHT JOMUCIIOE T€POIHIO
caMm, TPOTe JJIS Teposi BOHA TPAHUYHO 3pO3yMija 3aBASKHA HOTO TITMOOKHM IMOYYTTSIM.
Cam 2epoti He xapakmepuzye 2epoinio — HAUNOBHIuLe 80HA BI003EPKATIOEMbCA 8 peyenyii
IHUUX.

[TopiBHSHO 3 MOCHIKEHWMH BipIIaMM HA3BAaHUX I[IOETIB I[IKABO 3ICTABUTHU
MPUHIMIIOBO 1HILE 3MaJIOBaHHS 00pa3y JIPUYHOI TepoiHl — MmapojiitHe, caTupuyHe. Y
1boMy TutaH1 oka3oBuil conet @. CigHi «Skoi JOBXUHU Bipil Moricy mMae ClIaBUTH?»
(“What length of verse can serve brave Mopsa’s good to show...”, 1580), nepexnanenuii
1 mpoananizoBanuii M. Ctpixoro. Y mepekiasni (skuii 30epirae MipoJoriyHy OCHOBY Ta
ipoHito opurinany) ckaszaHo: «gxoi doexcunu éipw Moncy mae crasumn? / Ii kpacu i
yecHom 6am He nepesckpasumv! / Ak My3i eunecmu ceti npegasxckuii maeap? / boeoge
xau Hawmoms O nomoui cei uap. // Ilpezapna, moe Camypn [BUAUICHHS 1
migkpeciaeHas Midosoriyaux Hesignosignocrei moe. — O. C.], y unomi — nao Kinpuoy;
/ Ha oomux — nincnui Ilan, IOuonu m’sxwa 3 eudy.l 3ipkd, moe Kynioon, npyoka,
nemoe Bynkau; / Ak Momyce, naziona, — maxuii it manan! // Ii wono — 2PaHim, a Wivku —
Mo6 onanu, / B ouax nepaucmuti oauck, a 2you — cuni nanu, / Bonoces — moé cmpimuax, i
npewupoxuti pom, / Ha wixipi — 3noma nan, a pyku — wiou wipom. // A w000 mux uacmu,
wo cxosaui U Havuxpawi, — / ll]aciuei mi, saxi ne nizmumyms y xawil» [8, c. 83].
Hoxnagnime 6iorpadiro Ta 0COOIMBOCTI TBOPYOCTI IILOTO MMOETA, Y TOMY YHCII aHAIII3
Bipima, nuB.: [7, ¢. 73 — 79]. B opurinani: “As smooth as Pan, as Juno mild, like goddess
Iris fast... ” [14, c. 21] — TOOTO B HEPIIOTBOPI 10AaHO «IIBHUaKa, MOB Ipuaax; Ipuaa (Ipuc)
— OoruHs palayru, a TaKoX BICHHUIA OoriB. Yomy aBTOp ipOHI3y€ 31 CHPHUTHOCTI
(mBuakocti) Ipuan? MoxnuBo, TOMy, IO I OOTHHS MOTJIa SBISATUCS BBI CHI? Aje y
Miax puca [puam — came MBUAKOHOTICTh. [IOPIBHIHHSA «...2y0u — CUHi 1a1U» B OPUTIHAII
3BYYHTS SIK «ii gycma (2you) — cunin (braxummnutr) cangpipy) (“her lips of sapphire blue ”
[14, c. 21]); nan — ue pyOiH, a candip (K i pyOiH) MOXKHA HA3BATH apXai3MOM «IXOHT»,
MPOTE JIJISi PUMYBAHHS «ONAIU — AAIU» BKUTUHN MEepeKIiajadeM BapiaHT 3BYYHTH J00PE;
e MpUiioM 3aMiHM — y BHIANKy «Kinpuoa» — opwriHanbHa «Benepa» (Venus) —
cuHOHIMIYHOI. SIK moscHIOE cam mepeknanad: «lloem 36epmacmvcsi 00 3paodausoi
KOXaHOI, suxopucmosyiouu ueadauve im’s Moncu (KymeoHux necuxié MONCi8 WouHO
3aee3u 0o €sponu). Iponia eipwa nobyoosana Ha mMomy, WO AHMUYHI OO2U €
olamempanbHO NPOMUNEHCHUMU 00 MO20, K iX onucauo. Hacnpaeoi CamypH cmapuil i
Heeapuuil, Benepa (Kinpuoa) aswc nisik me ynomauea, llan — 3 Kyoramumu yanunumu
Hoeamu, FOnona — epizna, Kynioon — nocunae cmpinu naemannsa [Tpaguuiino Amypa,
a6o Kyminona, 300paxaroTh ciinum ado 13 3aB’A3aHUMH 0YMMa, TPUUYOMY BIH MOCHUIIAE
JIBI CTPUIM: OJIHa BUKJIMKA€ KOXaHHS, JApyra — MOro BOMBAE€; TaK MOSICHIOBAJIMU SIBUIIIE
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HEB3aEMHOTO MOYYTTS; AMypoBa CiinoTa crana cBoepinuum kiime. — O. C.], Byaxan —
Kynveasuil i Hezepabuuil y xo0i, Momyc — ceapauesuii» [8, c. 83].

[HmmiA 1ikaBUil 1moeT, SKUM Pi3HOOIYHO 3MalbOBYBaB 00pa3 KOXaHOi-
apHCTOKpATKH, 3aJ1II0I0YM peiiriiiHi ta midonoriydi konuentu, — Piuapy JlaBneiic. B
aHTJIOMOBHOMY CBITI BiH JOCHIDKYEThCS — Hampukian, Dosia Reinhardt (James Cook
University, ABcTpamis) HaJleXUTh aHami3 CHUMBOJIKM moesid [13]. ¥V cydacHux
yKpaiHchkuX cTynigax noesia P. JlaBneiica gocnimkyetses 1. bespoanux, C. Tpomr. s
aHaJi3y moka3oBuid Horo Bipi «J{o AnbTei, 3 B’ sI3HUIN (TIepeKiiall yKpaiHChKO0 MOBOO
IuB. y 1oaatky 3). s po3yMiHHA IbOTO TEKCTY TpeOa MOSICHUTH OCOOIMBOCTI €MOXH.
[Toer-kaBanep P. Jlapneic TBOPUB y Yac, KOJM 3arOCTPUIIMCS PEITiiiHI CYNEepeyHOCTI.
Hanpuxmnan, cam koposbs Kapi I Ctroapt, Oyayun npoTeCTaHTOM, HaMaraBcs IOBEPHYTH
AHTJIIKAHCHKIA LEPKB1 JesAKl eIEMEHTH KaTOJMIM3MY — MIPUUYOMY HE JIUIIE OOpSIHOCTI,
ayie i JOrMaTUKU (Hampukiaa, mpo YUCTHIUINE), IO 3yCTPUIO CTpaliHe OOYpeHHS SIK
CBAIIEHHOCITY)KUTEIIB, TaK 1 CBITCHKUX KiJI, 1 HE 3Irpajio Ha KOPUCTh MOHAPXY MPHU HOTO
3aCyJIPKEHH1 Ha CMEPTh.

BincToroBaHHS 1MOETOM BIIACHUX PETITTMHUX MPUHIIMITIB IPU3BEIIO 10 TOTO, IO 32
Haka3zoMm Heteprnumoro Kapma I ta i#oro orouenHs JlaBneiica yB’sS3HWIM B TIOPMI
TeliTxays (3Bizcu noxasiiine 3nauenns Gates — «Bpama» —y Bipmii) y Bectmincrepi. lara
HaIlMCaHHA Bipima npubiauzHa — MK 1642 1 1649 pp., ToO6TO0 B mepiog MK JBOMA
yB’SI3HEHHSAMU. TakuM 4YMHOM, MOET MEPEXUB CBOrO KOPOJIL, CTpaueHOro B 1649 p.
(Hdoxmannimre 6iorpadiro MIChbMEHHUKA 1 aHATI3 B IHIIOMY aCTIEKT1 KOHIIENTIB 3TaIaHOTO
Bipma auB. y: [9, c. 342 — 345]).

€ cTepeoTurr, HIOUTO MOE31s «KaBAJIEPIB» OCIIBYE CYTO 3€MHY JIFOOO0B 1 IPUCTPACTI,
npoTe e He 30BciM Tak. He cimix 3a0yBaTv 1 po MPUMOM JIiTepaTypHOi I'pH (IHIIUMHU
CJIOBaMHU — HACKUIBKU MIUPUHN JTIPUYIHUN Tepoi, HACKUIBKU ONUCaHe MpaBauBe). [HImi
noka3 — ckimamHuii Bipm P. Jlaielica, mo3HayeHUH MICTHIIU3MOM. Horo My3a T
YMOBHUM iMeHEM AJIbTes He JIMIIe KOHKPETHA JKiHKa, ajie i TyXOBHE Ha4ayo JipUIHOTO
repos. LlikaBo, 10 3eMHUX JeTaJIei, OKpiM BOJIOCCS, B SIKE 3apUBAETHCS KOXaHHUM, a00
norJsiy (Ha3BaHOTO JOCUTH IMIAOJIOHHO), TIPO PeasibHI PUCH TEPOiHi Maike HIYOro He
BioMoO (sK 1 y pomanTuuHux coHeTax ®. Cigni, mpucsuenux Cremni). Lle ckopiie
o0pa3, skuii okpuiisie. A60, TOUHIIIE Kaxydu, AHIMA.

IMm’st Anomes (Althea, cydacue anrn. Althaea (u.p.), pociuna — althaea, pimmre
althea, nar. Althaéa) 3 maBmborpempkoi (althaia, althomai) osnauae «3minsrocsa»,
HalJacTilme B CyYaCHOCTI acCOIIIOETHCS 3 HA3BOIO JIKAPChKOi pocnuHu antei (pin
MaJbBOBUX). AJTes JIiKapchKka O1I0T0 KOJIBOPY, 1 MOXKHA MPUITYCTUTH, 10 I OapBa K
O3HAKa YMCTOTH MOTJIa HAANXHYTH MOETA, TOJABIIUCH JO MOTO 3HAHB 3 TaBHBOTPEILKOT
MoBH 1 KynbTypH. (IlikaBo Te, mo oaHa 3 HiMenbkux Ha3B anrei — die Blass-Pappelrose
— MICTHTH emiTeT «Ominuii» — blaB, abo Bleicher).Takox iHma pwuca, 3ammdpoBaHa y
BipIIIi, — IUTIOMIICTD anTei-AnbTel. JIF00B 1 MICTUYHUM TOCB1 31LTIOIOTH MICUXIKY, OTXKE,
AHiMa Jikye reposi. B ykpaiHcbkOMY mepekiaji acolianis 3 KBITKOI OUIbIIe Ipo3opa,
OCKLUIbKH B Hallllii MOB1 Ha3Ba POCIMHU KIHOYOTO POJly — aJITEsl, — a HE YOJIOBIUOTO (K B
aHriiicekin, Althaea, un pociiicbkiit — «anTeii»). Takum drHOM, O11a anTes (a B OCTaHHIM
ctpodi — SHTOMM SIK OJHA 3 HAWBUIIMUX IMOCTaced «OOKeCTBEHHOI AubTei», 3a
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(OpMYITIOBaHHSM JIIPUYHOTO repos) MPOTUCTABIIAETHCA TEMPSBI — 3aKyTOMY IPOCTOPY B
TIOPMI, & TAKOXX CTPAXKIAHHIM 1 CyMHIBaM.

CuMBOJIIKa TPOSHIOBUX BIHKIB TyT OaraTo3HauHa. TposHIa MOXKE O3HA4YaTH
KoXaHHA (IUJTIOC BUHUKAE acolliallisg 3 aHTUYHICTIO — yuyTaMH Ha 4ecTh JlioHica-Bakxa),
aje ¥ MOBYaHHS, TAEMHHUIIO (OCTaHHE — Yy KaToaumm3Mi Ta anximii). «Ilig 3HaKoMm
TPOSHINY (i CIHHIO TPOSTHAMY, JaT. SUb rosa (dictum) — «mig TpOSHI0K0», TOOTO MO
CeKpeTy) o3Hayaio KoH(DiAeHIIHHY aTMOochepy, TAEMHUII0. SIKIIO B TOMENIKaHH] HaJY
JIOJIBMU BUCUIa 4 Oyrna 300pakeHa TpOsHIA, 1€ O3HA4allo, IO PO3TOJIONIYBATH
MOYYTOr0 1 CKAa3aHOTO Hl B SIKOMY pa3i He ciia. Y KoH(ecioHanax pi3bOMiIn TPOSHIY
(taeMHuus cnosini). OTKe, aBTOp MIr MaTh Ha yBa3l KOJO OAHOAYMIIIB, € 3ByYalld
TAEMHI CJIOBA, HE MPU3HAYCHI /IS 30BHIITHBOTO CBITY. MOXKIIMBO, 1€ ¥ HATSAK HA TPUYUHY
yB’SI3HEHHSI, 1HaK1Ie YoMy O 300pu Oynu TaeMHUMH. [HIIMI eneMeHT Bipila — BiIacTHBa
noe3ii Toro 4yacy JaHuHa BIACHOMY MOHAapXy, ocIiByBaHHs Horo Benuyi (Majesty [12, p.
298]) — 51k, 10 peui, i B conerax Illekcmipa — 30kpema, y BUIIlE IpoaHali30BaHOMY 33-My,
I COHIIC MIOPIBHIOETHCS 3 MOHAPXOM.

[Tepeknanena moe3ist — KIIAaCUYHUHN MpUKIaa cyosmiMariii. XKaHnp MoxHa BIJHECTH 10
MICTUYHOTO OJIKpoBeHHs. IlikaBo, 110 JrOOMSTUMA Tepod (SKUM BiTYyBa€) dYacTo
HAroJIolIye Ha 3HAHHI K HaWBHUIIOMY JocBiAl. Bipm mockonanuit Gpopmoro i MICTUTH
0araTo3Ha4YHICTh CJIiB, AKI HATIKAIOTh Ha CBOOOMY/HecBoOOAYy. Hampukiam, Ha mo4yaTky
JIroboB (Love, y mepeknami mis posmipy — Cepue) nHasBana unconfined, To6to
«HeoOMexeHa», abo «He yB’sI3HEHa», «He 3akyTa». A0o: B opurinam enlarged [12, c.
298] — eniTeT Ha MO3HAYEHHS BITPY, Oypli — «30UIBLICHHI», «PO3IMIUPEHHUI» —
POTUCTABISETHCS aTMOC(hepi 3aMKHEHOT'O MPOCTOPY, HACKUIILCTBA HaJl OCOOUCTICTIO Y
B’s3HUI. Y mepirii ctpodi mikaBa puMa: CIoBa BIAPI3HAIOTHCS JIUII OJHIEIO JTITEPOIO:
Gates — Grates. Lle 36epexeno B nepexnani: Bpam — Ipam [4, c. 3 — 5].

BuCHOBKM 3 J0CTiIKEHHSI I NMEePCNEeKTUBY MOJAJbIIUX PO3BIIOK Y LbOMY
HanpsiMky. IlpoBeneHuil aHami3 JEMOHCTPYE B3aEMO3B’SI30K BIPIIIB 1 CHUIBHY
KOHIIEITyaJIbHY OCHOBY, IO TOSICHIOETBhCS emoxoro (mi3Hiii Penecanc — 0apoko),
CIUIBHOIO OCBITHBOIO 0a3010 (TepenyciM BUBYCHHSIM KIACHYHUX MOB), PENIridHOIO
OCHOBOIO (ITPOTECTAHTHU3MOM, ajieé BOJHOYAC 1 KATOJMIILKOK CHMBOJIIKOIO, SIKa JaBajia
JDKepeJio HATXHEHHIO Ta IMILUTIIIUTHO — 3 IPUYUH HECBIJOMOTO — BUSIBJISUIACS B TEKCTaX),
YMOBHUM CTHJIEM — CBOEPIIHOIO T'POIO0 CJIB (aIpecaTka 4acTo TMOCTa€ MiJ MacKolo,
MICEeBJIOHIMOM, TOKJIaaHui reHeanoriaamii onuc (I'. Cappi) cyciaye 3 yMOBHICTIO 00pa3y,
HAJaBaHHAM HOMY emOJieMaTHdHUX puc). J[oBeAeHO CHUThbHI KOHIIEITH Y COHETax
B. lllekcnipa i maneripuunomy Bipmri ['. BorTtona «€nmzasera boremcrka». CumBoitika,
Opi€HTyBaHHS Ha Mi(pOJIOTIYHI OPIEHTUPH K y BHCOKIH, Tak 1 y HU3bKiH cdepi (CoHET
®. Cigai nmpo Moricy) migKpecIoTh 3arajibHy TCHACHITIE aHTIiichKoil moe3ii XVI —
XVII cr. 3 ormsimy Ha 11e MOKHA Ka3aTH MPO MEBHY IHTEPTEKCTYaIbHICTh HABEACHUX
TBOpiB. CHiUIbHI CUMBOJM (KpOB — MOHapuia; OarpsiHuus; (iajika; MOYET, TPOSHJA;
HeOecHI aTpuOyTH) MOMOBHIOIOTH KapTuHy. OTXe, ImpoaHani30BaHl BiplIl SIBISIOTH
coboro npukiajn cyonimyBanns noetamu (B. Ilexcnipom, ®@. Cigni, P. JIaBneiica ta iH.)
HEraTuBHUX eMoIiid. PoO0OTa Mae nepcrekTUByY NPOAOBKEHHS, OCKUTBKH 3HAUHUI KOPITYyC
oe31il aBTOPIB JOCIII)KYBAHOTO TIEPIO1Y BUMArae nepexiagy yKpaiHChbKOK MOBOIO.
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Jlooamok 1. Binbsim llexcnip. Conet 33.
Opueinar:

Full many a glorious morning have | seen
Flatter the mountain-tops with sovereign eye,
Kissing with golden face the meadows green,
Gilding pale streams with heavenly alchemy;
Anon permit the basest clouds to ride

With ugly rack on his celestial face,

And from the forlorn world his visage hide,
Stealing unseen to west with this disgrace:
Even so my sun one early morn did shine
With all triumphant splendor on my brow;
But out! alack! he was but one hour mine,

The region cloud hath mask'd him from me now.

Yet him for this my love no whit disdaineth;

Suns of the world may stain when heaven's sun staineth [15, p. 1368].

Iloemuunuii nepexnad Onveu CMOAbHUYBKOIL:
O, CKIJIbKY paHKIB s MUIITHOTHUX 3PIiB:

[x mapcTeenuii BepuHaM necTus 3ip,

JIuk 30JI0TUB 1 MPO3EJICHB JIYT1B,

bninum motokam gaB anximiid B3ip,

Ta ckopo XmMapam HHUIIMM JJO3BOJISIB
CKBepHUTH JIUK O0KECTBEHHUM €001,
Burnanerns 006pa3 iCTHHHHI XOBaB,
30e3uenieHnii, XUIuBCA Y TaHbOI.

Tax TH, 0 COHIIE BETUY1 MOE,
MeHi TOPKHYJI0 MUJTICTIO Y0JIO,
AJte TouHYy JUII 0JIAXKEHCTBO €,
I xmMapotro 3axoBaHe OyII0.

Ta He 3HEeBaXxy IUISIM TBO€T 3pajiu:
CoHiig 3eMHI Ta B HEO1 — He 0€3 Baau.

[10, c. 4]

Jlooamox 2. Cep I'enpi BorTon, «€nuzaBeta boremcbkay.

Opueinan:

You meaner beauties of the night,
That poorly satisfy our eyes

More by your number than your light,
You common people of the skies;
What are you when the moon shall
rise?

You curious chanters of the wood,

As if the spring were all your own;
What are you when the rose is blown?

163

That warble forth Dame Nature’s lays,
Thinking your passions understood
By your weak accents; what’s your
praise

When Philomel her voice shall raise?
You violets that first appear,

By your purple mantles known

Like the proud virgins of the year,
By virtue first, then choice, a

Queen,

Tell me, if she were not design’d



So, when my mistress shall be seen
In form and beauty of her mind,

Th’eclipse and glory of her kind?
[16, p. 3]

Toemuunuii nepexnad Onveu CMONbHUYBKOI:

Kpacotu 6asiki1i BU HIYHI,

Hamu 3ip nuByeThes 3 uncna, —
He 3 npomiHIliB y BUIINHI;
Heb6ecHa yepHsb, Bu Tam, 1€ Miia —
116 BH, sk coHIIe 3anaja?

Bu, BripaBHi miByi y jicax,
IIpuponu ciaBo raiosa, —

Xou Tpenb B 0€30apBHUX rojiocax
36ardenna, Ta mo BCl CJIOBa,

Sk ®inomena 3acmisa?

[1,c.2-3]

O Bu, ¢i1anoK nepuInii 1BIr,
Bamr cnaBuuii mypyp 1 mapiiar,
MoB ropai naHHH NEePIINX JIT, —
JIns Bac BEeCHSHUI KBITHE CaJl;
1116 Bu y po3kouil TposiH?

Tax 1 Bonogapka Most —

Kpaca 1 mynpa rnubuna,
YecHOTH TPOHHOI B3ipelib,
CkaxiTh: 44 HE 3aTbMHUThH BOHA
CBiif craBu i MUJIOCT1 BiHEI[b?

Jlooamok 3. Puuapn JlaBneiic, «Jlo AnbTei, 3 B’ I3HHII.

Opuezinan:

When Love with unconfined wings
Hovers within my Gates,

And my divine Althea brings

To whisper at the Grates;

When | lie tangled in her hair,

And fettered to her eye,

The Gods that wanton in the Air,
Know no such Liberty.

When flowing Cups run swiftly round
With no allaying Thames,

Our careless heads with Roses bound,
Our hearts with Loyal Flames;

When thirsty grief in Wine we steep,
When Healths and draughts go free,
Fishes that tipple in the Deep

Know no such Liberty.

When (like committed linnets) |
With shriller throat shall sing

The sweetness, Mercy, Majesty,
And glories of my King;

When I shall voice aloud how good
He is, how Great should be,
Enlargéd Winds, that curl the Flood,
Know no such Liberty

Stone Walls do not a Prison make,
Nor Iron bars a Cage;

Minds innocent and quiet take
That for an Hermitage.

If | have freedom in my Love,
And in my soul am free,

Angels alone that soar above,
Enjoy such Liberty.

lloemuunuii nepexnao Onveu CMONbHUYBKOI:

Komu poskytuit Cepiis it
Burtae 3108 110 Bpar,

[ 3HOB OOkECTBEHHUMN TPUBIT
Anpres mute 1o Ipar,

I macewm ciri yapiBHi,

I mormsimu sicH1 —

boru He 3Ha0TH HE3EMHI
Taxoi BouIl, HI.
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Momnapx y cnaBi Miii;

SIK B MHJIIM KOJI1 — I3€HBKIT Yalll, [Ipo meapicTs g ckiaady MicHi,
HNanexo Tem3u npax, [Tpo MunocTuBi AHI, —

B TposHIax koXeH BIHYMK Hall, He 3Ha10Th i1 BUXp1 OypeMHi

[ momym’s1 B cepusix, Taxkoi Bo1i, Hi.

I rope, i mpucTpacTi CMyTHI

Jlonaem y BHHI, — [Ile e TropMa Myp KaM’ sTHUH,
He 3natoth pubu B riambuH1 Ipar mieTuBo TBEPIE;

Taxoi Boui, HI. CMupeHHU# pO3yM HaBiTh B HII

OoOwutenp BigHANIE:
JIto60B1 BOJISI OKpUIIS,

Komu, sk MakONiWKH CITIB, Cun gogae MeHI, —

Bipi nmuHe rosocHui, BinbHII, HIXK S, JIWII STHTOJIS

Benuynuit B Musocti napis, VY BUIIHBOMY 3HaHHI. [4, ¢. 1 — 2]
Makomiiika (mian.) — mnTamka KOHOIUISIHKA (KoHomenbHUK) («CroBapby

b. I'pinuenka). B opurinani linnet [4, c. 5].
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Summary

The givenarticle is devoted to some theoretical and practical problems of the cross-

light of feminine narratee image in poems by British authors of XVI — XVII centuries.
The intertextuality is fixed. Religious symbolism is associated with the attributes of Royal
power. The analyzed texts (excepting Shakespeare) are at first translated into Ukrainian
language.
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